Seater with Crimp 1 1/4 - Seater with Crimp 7mm Wea Mag

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp. AVAILABLI
The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types

of seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Seater with Crimp 7mm Wea Mag
e Manufacturer: TRIEBEL

e Product no.: EU2013121

e Mfr. No.: 3216014

e Thread: 1 1/4

¢ Delivery weight: 0.75kg

¢ Shipping height: 55mm

¢ Shipping width: 55mm

¢ Shipping length: 140mm
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Sicherheitshinweise fur den Geschossseater mit
Crimp11/4

Einleitung

Herzlich willkommen! Dieser Geschossseater mit Crimp ist ein hochwertiges Produkt, das Ihnen hilft, Geschosse
prazise zu setzen. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, haben wir eine
umfassende Anleitung erstellt. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Bei unsachgemaler Verwendung kénnen Verletzungen oder Schaden an Eigentum auftreten.

¢ Verwenden Sie Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit dem
Geschossseater arbeiten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achten Sie darauf, dass der Geschossseater richtig montiert ist, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.
¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen SeaterKdpfe fir den jeweiligen Geschosstyp.

¢ Vermeiden Sie es, den Geschossseater ibermaRig zu belasten.

¢ Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu vermeiden.
e Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob der CrimpMechanismus ordnungsgemag funktioniert.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Geschossseaters

o Stellen Sie sicher, dass der Geschossseater auf einer stabilen Arbeitsflache montiert ist.

o Befestigen Sie den Geschossseater gemaR den Anweisungen im Handbuch.

o Wechseln Sie den SeaterKopf, wenn nétig, indem Sie den vorhandenen Kopf abnehmen und den
neuen Kopf sicher befestigen.

2. Verwendung des Geschossseaters

[¢]

Legen Sie die Patronenhilse in die Fihrungsbuchse des Geschossseaters.

Flhren Sie das Geschoss in die Hilse ein und driicken Sie den Hebel, um das Geschoss zu setzen.
Wenn Sie den Crimp verwenden moéchten, stellen Sie sicher, dass der CrimpMechanismus aktiviert
ist.

Uberpriifen Sie die Prézision des gesetzten Geschosses vor der Verwendung.

[¢]

o
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3. Wartung und Pflege

o Reinigen Sie den Geschossseater regelmafig, um Staub und Rickstande zu entfernen.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.
o Uberpriifen Sie regelmaRig alle Teile auf Abnutzung und ersetzen Sie diese bei Bedarf.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Geschossseaters umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Bei Unsicherheiten zur Entsorgung wenden Sie sich an die zustandigen Behdrden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr weitere Informationen oder Unterstitzung bei der Verwendung des Geschossseaters stehen Ihnen
verschiedene Ressourcen zur Verfigung. Bitte konsultieren Sie die Webseite des Herstellers oder wenden Sie
sich an den Kundenservice.

Abschluss

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem Sie diese Anweisungen befolgen, stellen Sie sicher, dass Sie den
Geschossseater sicher und effizient verwenden. Vielen Dank, dass Sie sich fur unseren Geschossseater mit
Crimp entschieden haben!



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 1
1/4

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 1 1/4. This product is designed to provide a reliable and efficient
way to seat bullets with or without a crimp. It is important to follow the safety guidelines and instructions
outlined in this manual to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the instructions before using the product.

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's specifications.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

e Regularly inspect the product for wear or damage before use.

e Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

¢ Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the Seater with Crimp only for its intended purpose of seating bullets.

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using this product.

¢ Avoid using excessive force when seating bullets to prevent damage to the product or injury.

¢ Ensure that the workspace is clean and free of obstructions to prevent accidents.

¢ Be aware of the potential hazards associated with handling ammunition and reloading components.
¢ Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the work area is clean and organized.
o Securely mount the Seater with Crimp to a stable workbench or reloading press.
o Check that the seaterhead is properly attached and aligned.

2. Using the Seater:

o Select the appropriate seaterhead for the bullet you are using.

Insert the bullet into the guide bushing of the seater.

Adjust the seating depth as necessary according to your specifications.
If crimping is desired, adjust the crimping feature accordingly.

Gently pull the handle to seat the bullet into the cartridge case.
Inspect the seated bullet for proper depth and alignment.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. After Use:

o Clean the Seater with Crimp after use to maintain its performance.
o Store the product in a safe and dry location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
¢ Do not discard the product in regular household waste.



¢ Contact local waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For further support regarding safety inquiries or product information, please refer to the manufacturer's website
or customer service line. Ensure you have your product details ready for assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure safe and effective use of the Seater with Crimp 1
1/4. Thank you for your attention to safety and compliance with these instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Asiento de Proyectiles con Crimpado 1 1/4

Introduccidn
Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimpado 1 1/4. Este producto esta disefiado para facilitar el

asentar las balas de manera precisa y segura. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso adecuado y evitar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Usa el producto solo para su propdsito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no tenga dafos visibles.
Si el producto presenta algun dafio, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al trabajar
con el Asiento de Proyectiles.

No fuerces el producto mas alla de sus especificaciones.

Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Asegurate de que el cartucho esté correctamente instalado antes de proceder.

* No uses el Asiento de Proyectiles si estds cansado o bajo la influencia de sustancias que puedan afectar
tu concentracién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Asiento de Proyectiles:

o Asegurate de que la maquina de recarga esté apagada y desconectada antes de instalar el Asiento
de Proyectiles.

o Retira el cabezal existente si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Coloca el nuevo Asiento de Proyectiles en su lugar y aseguralo firmemente.

2. Uso del Asiento de Proyectiles:

o Alinea el casquillo en la maquina de recarga.

o Inserta la bala en el casquillo y asegurate de que esté bien posicionada.

o Si decides usar el crimpado, ajusta la maquina segln las especificaciones del fabricante.
o Activa la maquina de recarga y sigue las instrucciones para asentar la bala.

3. Mantenimiento:

o Limpia el Asiento de Proyectiles después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Inspecciona regularmente el producto y reemplaza cualquier parte desgastada o dafiada.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el Asiento de Proyectiles, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de recarga y componentes de armas.
¢ Nunca arrojes el producto en la basura comun.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre el uso seguro del Asiento de Proyectiles con Crimpado 1 1/4, consulta el manual del
usuario o busca asistencia en linea.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de un uso
seguro y efectivo de tu producto.



Guide de Sécurité pour le Selleur de Balle avec
Crimp

Introduction

Ce guide de sécurité a pour but de t'informer sur ['utilisation sécurisée du Selleur de balle avec crimp. Il est
essentiel de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement |'état de I'outil pour identifier d'éventuels dommages ou usures.

¢ Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

¢ Ne modifie pas le produit de maniere non autorisée.

e En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité, consulte le manuel ou demande de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise le Selleur de balle dans un environnement bien éclairé et dégagé.

e Porte des lunettes de protection pour éviter tout risque de projection.

e Assuretoi que tes mains sont séches et propres avant d'utiliser le produit.

* Ne force pas l'outil si tu rencontres une résistance. Cela pourrait endommager le produit ou causer des
blessures.

e Ne crimp pas I'embouchure de I'étui si tu n'es pas sr de la technique appropriée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Téte de Selle

o Retire la téte de selle actuelle en suivant les instructions du manuel.
o Choisis la téte de selle appropriée pour le type de balle que tu utilises.
o Fixe la nouvelle téte de selle en veillant a ce qu'elle soit bien en place.

2. Utilisation du Selleur de Balle

[¢]

Place la balle dans le guide de la selle.

Si tu souhaites crimper, ajuste I'outil en conséquence.

Applique une pression uniforme pour insérer la balle dans I'étui.

Vérifie la concentricité apres avoir terminé pour t'assurer que la balle est correctement
positionnée.

[¢]

o

[¢]

3. Entretien

o Nettoie régulierement le Selleur de balle pour éviter I'accumulation de débris.
o Stocke I'outil dans un endroit sec et slr lorsque tu ne l'utilises pas.

Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Ne jette pas le produit dans la nature. Utilise des points de collecte appropriés pour les outils et
équipements usagés.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le manuel d'utilisation ou
contacte le service client de ton fournisseur local.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le Selleur de balle avec crimp en toute sécurité et efficacité. N'oublie
pas de rester informé des mises a jour de sécurité et des rappels via les plateformes officielles.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater con
Crimp11/4

Introduzione
Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 1 1/4. Questo prodotto € progettato per garantire una precisione

ottimale durante il caricamento dei proiettili. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un funzionamento sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il Seater solo per I'uso previsto, come descritto nel manuale.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per evitare infortuni.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se il prodotto & danneggiato.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati di utilizzare solo proiettili compatibili con il Seater.

* Non forzare I'operazione di caricamento; se il proiettile non entra facilmente, verifica la compatibilita e
I'allineamento.

Non utilizzare il Seater in ambienti umidi o bagnati.

Evita di indossare abbigliamento largo o gioielli che potrebbero impigliarsi durante I'uso.

Non lasciare mai il Seater incustodito mentre € in uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Fissa il Seater su una superficie di lavoro stabile e piana.
o Assicurati che il Seater sia saldamente bloccato in posizione.
o Controlla che tutti i componenti siano assemblati correttamente.

2. Uso

o

Inserisci il bossolo nel Seater.

Posiziona il proiettile nel Seater, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Aziona il Seater per inserire il proiettile nel bossolo.

Se desideri crimpare il proiettile, segui le istruzioni specifiche per il crimpaggio.
Dopo I'uso, pulisci il Seater per rimuovere eventuali residui di polvere o detriti.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti.

¢ Non smaltire il Seater in modo irresponsabile; considera il riciclaggio dei materiali quando possibile.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o assistenza aggiuntiva riguardante il Seater con Crimp 1 1/4, ti invitiamo a contattare il tuo



rivenditore o il servizio clienti del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro ed efficace del tuo Seater con Crimp 1
1/4. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



Brukerveiledning for Kule Setteren med Crimp 1
1/4

Introduksjon

Takk for at du valgte Kule Setteren med Crimp 1 1/4. Dette produktet er designet for & gi brukeren hgy presisjon
og effektivitet nar det gjelder & sette kuler. Det er viktig & fglge sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen
for a sikre trygg bruk og unnga skader.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Les alle instruksjoner ngye fgr bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid verneutstyr som briller og hansker nar du bruker Kule Setteren.

Kontroller produktet for skader fgr hver bruk. Bruk ikke et skadet produkt.

Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Folg lokale lover og forskrifter angdende bruk av ammunisjon og relaterte produkter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

* Sgrg for at arbeidsomradet er rent og organisert for 8 unnga ulykker.

e Unnga a bruke Kule Setteren i naerheten av brennbare materialer.

Ikke forsgk & modifisere Kule Setteren eller bruke den til formal den ikke er designet for.

Vaer oppmerksom pa at kuler og patronhylser kan veere farlige. Handter dem med forsiktighet.

Hvis du opplever uvanlige lyder eller motstand under bruk, stopp umiddelbart og inspiser produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at Kule Setteren er rengjort og i god stand.

o Velg riktig setterhode for kulen som skal brukes. Bytt setternodet ved a felge disse trinnene:
= Lgsne setterhodet ved a vri det mot klokken.
= Sett inn det nye setterhodet og stram det ved a vri det med klokken.

2. Bruk av Kule Setteren:

o Plasser patronhylsen i veiledningsbushingen.

o Juster hgyden pa setterhodet slik at det er i riktig posisjon for & sette kulen.

o Nar du er klar, trykk ned handtaket for & sette kulen.

o Hvis du bruker crimpfunksjonen, sgrg for at munnstykket er i riktig posisjon fgr du setter kulen.

3. Etter bruk:

o Rengjer Kule Setteren grundig etter bruk for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar Kule Setteren pa et sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av ammunisjon og relaterte produkter.
e Kule Setteren kan veere resirkulerbar. Sjekk med lokale resirkuleringssentra for spesifikke retningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av Kule Setteren, vennligst kontakt produsenten
eller forhandleren der produktet ble kjapt.

Viktig informasjon

o | tilfelle ulykker eller skader, rapporter dette til de relevante myndighetene.
e Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger ved a sjekke EU's Safety Gate plattform.

Ved a folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med Kule Setteren med Crimp 1
1/4. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika dla
Seatera z Crimpem 1 1/4

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Seatera z Crimpem 1 1/4. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie
oraz efektywnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny urzadzenia przed uzyciem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie czesci sa prawidtowo zamocowane.

Nie uzywaj Seatera w warunkach, ktére mogga go uszkodzi¢, takich jak nadmierna wilgotnos¢ czy
ekstremalne temperatury.

e Zawsze nosi¢ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze Seater jest na stabilnej powierzchni.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze zamocowane przed rozpoczeciem pracy.
o W przypadku wymiany gtowicy osadnika, postepuj zgodnie z instrukcjg producenta.

2. Uzytkowanie

o Uzywaj Seatera zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji obstugi.
o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy nie ma luznych czesci.
o W przypadku uzywania crimpu, upewnij sie, ze jest on odpowiednio ustawiony.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli zawiera elementy, ktére moga by¢ niebezpieczne dla
Srodowiska.

¢ Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw w celu uzyskania informacji na temat bezpieczne;j
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub dostawca.



Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych instrukcji zapewni bezpieczne i efektywne uzytkowanie
Seatera z Crimpem 1 1/4. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczehstwo i zyczymy udanych prac z naszym
produktem.



Seater with Crimp 1 1/4 Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 1 1/4 tuotteen kayttdohjeisiin. Tdma ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti mahdollisten vaurioiden varalta ennen kaytt6a.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat tuotteen kayttda.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

Varmista, etta kaikki liitannat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Pida kadet ja muut ruumiinosat kaukana liikkuvista osista.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, kun kasittelet tuotetta.
Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

o Tarkista, ettad kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

o Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Varmista, etta tuote on tiukasti kiinnitetty ja etta kaikki osat ovat paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote vain, kun se on oikein asennettu.

o Seuraa kayttoohjeita tarkasti.

o Al3 ylita suositeltuja kayttdarvoja tai rajoja.

o Pida aina huolta henkilokohtaisesta turvallisuudestasi kayton aikana.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukossa.
¢ Tarkista, onko tuotteelle olemassa erityisia kierratysohjeita.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteyttd valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Muista tarkistaa myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset ja
turvallisuustiedotteet.



Huomautus

Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille kayttajille. Varmista, etta kaikki kayttajat ymmartavat kayttéohjeet ja
turvallisuusohjeet ennen tuotteen kayttéa.



Sakerhetsinstruktioner for Seater med Crimp 1
1/4

Introduktion

Tack for att du valt Kula Seat med crimp. Denna produkt ar designad for att ge exakt vagledning for kulan och
sakerstalla god noggrannhet. For att sakerstalla saker anvandning och optimal prestanda, vanligen las igenom
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon nar du arbetar med produkten for att skydda 6gonen fran skrap.
e Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter och material.

o Se till att arbetsytan ar ren och fri fran hinder for att férhindra olyckor.

¢ Anvand endast den rekommenderade typen av seathuvud for att sakerstalla korrekt funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av seathuvud:

o Valj det seathuvud som ar lampligt fér kulan du anvander.
o Ta bort det befintliga seathuvudet genom att vrida det moturs.
o Montera det nya seathuvudet genom att vrida det medurs tills det sitter fast.

2. Anvandning av Kula Seat:

o Placera kulan i den angivna guidebussningen.
o Om du anvander crimp, se till att mynningen pa hylsan &r korrekt crimpat.
o Satt kulan snabbt i produkten for att sakerstalla korrekt funktion.

3. Underhall:

o Rengdr produkten efter varje anvandning for att forhindra uppbyggnad av skrap.
o Kontrollera regelbundet att alla delar ar i gott skick och byta ut skadade delar om det behdvs.

Avfallshantering
e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.

e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av tekniska produkter.
¢ Kontakta din lokala myndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktdetaljer for vidare support

For mer information eller fragor om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller besék deras officiella
webbplats. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands fér snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



Navod k bezpecnému pouzivani Seateru s Crimp 1
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Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s Crimp 1 1/4. Tento produkt je navrzen pro bezpecné a efektivni usazeni
nabojl. Pred pouzitim si prosim ddkladné prectéte tento ndvod, abyste zajistili spravné a bezpecné pouzivani
vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku si preCtéte vsechny pokyny a varovani.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému ucelu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim, zda nevykazuje zndmky poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli abnormality, prestarite vyrobek pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Neprovadéjte Upravy vyrobku, které by mohly ovlivnit jeho bezpecnost nebo funkénost.
Pouzivejte vhodné ochranné bryle a rukavice béhem prace s naboji.

Dodrzujte doporucené postupy pro manipulaci s naboji a jejich usazeni.

Pri praci s crimpem budte obzvlast opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda je Seater sprdvné namontovan na vasem zafizeni.
o Ujistéte se, ze mate spravnou hlavu seateru pro typ naboje, ktery pouzivate.

2. Usazeni ndboje:

o Vlozte naboj do vodiciho pouzdra seateru.
o Pomalu stlacte rukojet, abyste zajistili naboj.
o Pokud pouzivate crimp, nastavte hlavu seateru na pozadovany stupen crimpovani.

3. Udrzba:

o Pravidelné ¢istéte Seater a odstrante jakékoli zbytky nebo necistoty.
o Kontrolujte opotrebeni dild a v pripadé potreby je vyménite.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte ho bezpecné a ekologicky.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy tykajici se bezpecnosti produktu se prosim obratte na mistni autority nebo
vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici véechny potiebné informace o vyrobku.

Tento navod byl vytvoren v souladu s evropskou legislativou o bezpec¢nosti vyrobkd a mél by vam pomoci



bezpelné a efektivné pouzivat Seater s Crimp 1 1/4. Dékujeme za vasi pozornost a prejeme vam bezpelné
pouzivani!
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